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Stk. 3. Vedkommende minister kan fast­
sætte bestemmelser, der fraviger reglerne i 
stk. I og 2. 

§ 16. Vedkommende myndighed afgør 
snarest, om en begæring ka-n imødekommes, 
og om den, der har fremsat begæringen, skal 
gøres bekendt med dokumenterne ved, at der 
gives adgang til gennemsyn på stedet, eller 
ved, at der udleveres en afskrift eller kopi. 

Stk. 2. Er en begæring om aktindsigt ikke 
imødekommet eller afslået inden 10 dage 
efter, at den er modtaget af vedkommende 
myndighed, skal myndigheden underrette 
den begærende om grunden hertil samt om, 
hvornår en afgørelse kan forventes at forelig­
ge. 

Stk. 3. Justitsministeren fastsætter regler 
om betaling for afskrifter og kopier. 

Kapitel 5 
Ikrafttræden, forholdet til anden 

lovgivning m.v. 

§ 17. Loven træder i kraft den I. januar 
1987. 

Stk. 2. Lov nr. 280 af 10. juni 1970 om 
offentlighed i forvaltningen ophæves. 

Stk. 3. Loven gælder ikke for dokumenter, 
der er udfærdiget af en myndighed eller er 
kommet i en myndigheds besiddelse før den 
I. januar 1971. Oplysninger om faktiske om­
stændigheder, der indeholdes i sådanne do­
kumenter, er dog omfattet af retten til akt­
indsigt efter reglerne i denne lov, hvis doku­
menterne er indgået i en sag, der er eller har 
været under behandling af en forvaltnings­
myndighed efter det nævnte tidspunkt, og 
oplysningerne er eller har været af betydning 
for sagen. Bestemmelsen i § 8, nr. 4, gælder 
for dokumenter, der anvendes efter lovens 
ikrafttræden. Bestemmelsen i § 9 gælder for 
sygehusjournaler oprettet efter lovens ikraft­
træden og for tilførsler til eksisterende jour­
naler, der er foretaget efter lovens ikrafttræ­
den. Adgangen til aktindsigt efter § I, stk. 2, 
gælder ikke for dokumenter, der . er udfærdi-

rinninnermut naleqqiullugu naammagittaalli­
orfissaatitaasunut. 

/mm. 3. Ministeri susassaqartoq aalajanger­
sagaliorsinnaavoq imm. 1-imi 2-milu malittari­
sassanik atuisitsinngitsoorutaasussanik. 

§ 16. Pisortap susassaqartup piaarnerpaamik 
aalajangiiffigissavaa qinnuteqaat akuersaarne­
qarsinnaanersoq, qinnuteqartuusorlu allakkiat 
imarisaannik paasitinneqassanersoq allakkiat 
pigineqarfianni misissuataarisinnaatitsinikkut, 
imaluunniit allaqqinnerisa nuutinnerisaluun­
niit tunniunneqarnerisigut. 

/mm. 2. Paasitinneqarsinnaanermik qinnute­
qaat pisortanut susassaqartunut anngutereer­
nerminiit ullut qulit qaangiutsinnagit akuer­
saarneqaraniluunniit itigartitsissutaasiman­
ngippat pisortap taassuma qinnuteqartuusoq 
tamatumunnga pissutaasunik aammalu aalaja­
ngiinerup qaqugu pisussatut naatsorsuutigine­
qarsinnaaneranik nalunaarfigissavaa. 

/mm. 3. Inatsisinik atortitsinermut ministeri 
allaqqiinermut nuutiterinermullu akiliuteqar­
nissaq pillugu maleruagassaliussaaq. 

Kapitali 5 

Atortuulersitsineq, inatsisinut il.il. allanut 
naleqqiullugu pissusissat 

§ 17. Inatsit atuutilissaaq I. januar 1987. 

/mm. 2. Pisortat ingerlatsineranni aalajangii­
nermik paasitinneqarsinnaatitaaneq pillugu 
inatsit nr. 280 l 0. juni 1970-imeersoq atorun­
naassaaq. 

1mm. 3. Inatsit atuutissanngilaq allakkianut 
I. januar 1971 sioqqullugu pisortanit suliaasu­
nut pisortaniluunniit pigineqalersunut. Pissusi­
viusulli pillugit paasissutissat allakkiat taama 
ittut imarisaat inatsimmi matumani malerua­
gassat malillugit paasitinneqarsinnaatitaaner­
mi pineqartunut ilaatitaapput allakkiat taakku 
suliassami pisortamit suliarineqartumi ima­
luunniit suliarineqareersimasumi piffissaq taa­
neqartoq qaangiutereersoq ilaatinneqalerpata, 
paasissutissallu pineqartut suliassamut pingaa­
ruteqarpata imaluunniit pingaaruteqarsimap­
pata. § 8, nr. 4-mi aalajangersagaq atuutissaaq 
allakkianut inatsisip atortuulereerneratigut 
atorneqartussanut. § 9-mi aalajangersagaq 
atuutissaaq napparsimmavinni journalinut 
inatsisip atortuulereerneratigut pilersitanut 
journalinullu pioreersunut ilassutitut inatsisip 
atortuulereerneratigut allattorneqartunut. § l, 
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get af eller er indkommet til de i bestemmel­
sen næv_nte selskaber, institutioner, forenin­
ger m.v. før lovens ikrafttn~deri. 

Stk. 4. ·Beste_mmelser i andre love om ad­
gang til at blive gjort bekendt m_ed dokumen­
ter hos den offentlige forvaltning oprethol­
des, uanset om de giver ret til aktindsigt i 
snævrere omfang end denne lov. 

§ 18. Loven gælder ikke sager om færøske 
og grønlandske anliggender. Loven kan ved 
kgl. anordning sættes i kraft for sådanne sa­
ger med de afvigelser, som de særlige fær­
øske og grønlandske forhold tilsiger. Dette 
gælder dog kun sager, der er eller har været 
under behandling af rigsmyndigheder. 

Givet på Amalienborg, 
den 19. december 1985 

Under Vor Kongelige Hånd og Segl 

MARGRETHE R. 

/ Erik Ninn-Hansen 

27. december 1994 Anord. nr. 1188 

Anordning om ikrafttræden af forvaltningsloven 
i Grønland 

I medfør af§ 37 i forvaltningsloven, jf. lov nr. 
571 af 19. december 1985, som ændret ved lov 
nr. 347 af 6. juni 1991, bestemmes: 

§ 1. Loven træder for så vidt angår sager om 
grønlandske anliggender, der er eller har været 
under behandling af rigsmyndigheder, i kraft 
den I. januar 1995 med følgende ændringer: 

1. I § 28, stk. 2, indsættes efter nr. l som nyt 

imm. 2 malillugu paasitinneqarsinnaatitaaneq 
atuutissanngilaq allakkianut, aalajangersakka­
mi tassani taagorneqartutut piginneqatigiiffin­
nit, suliffeqarfinnit, peqatigiiffinnit il.il. inatsi­
sip atortuulernera sioqqullugu suliaasunut 
imaluunniit taakkununnga anngussimasunut. 

/mm. 4. Pisortat ingerlatsiviini allakkiaatinik 
paasitinneqarsinnaatitaaneq pillugu inatsisini 
allani aalajangersakkat atortuutiinnarneqas­
sapput inatsimmi matumani periarfissaniit an­
nikinnerusumik paasitinneqarsinnaatitsigalu­
arpataluunniit. 

§ 18. Inatsit atuutissanngilaq savalimmior­
miut kalaallillu suliassaqarfiini suliassanut. 
Inatsit suliassanut taamaattunut tunngatillugu 
atortuulersinneqarsinnaavoq kunngip peqqus­
sutaatigut Savalimmiuni Kalaallit Nunaannilu 
pissutsit immikkut ittut naapertorlugit allaas­
sutitalerlugu. Tamannali atuutissaaq taamaal­
laat suliassanut naalagaaffiup pisortaatitaanit 
suliarineqartunut imaluunniit suliarineqarsi­
masunut tunngatillugu. 

Tunniunneqarput A malienborg-imi, 
19. december 1985 

Kunngiussutitsinnik Atsiorpugut Naqissusiillutalu 

MARGRETHE R. 

/ Erik Ninn Hansen 

Peqq. nr. 1188 Nutsernera 

Pisortat ingerlatsinerat pillugu inatsisip 
Kalaallit Nunaanni atortuulersinneqarnissaanik 

peqqussut 

Pisortat ingerlatsinerat pillugu inatsimmi, 
tak. inatsit nr. 571 19. december 1985-imeersoq, 
inatsisikkut nr. 347 6. juni 1991-imeersukkut al­
lannguutilik, § 37 naapertorlugu aalajangersar­
neqarput: 

§ 1. Inatsit suliassanut Kalaallit Nunaannut 
tunngassutilinnut, naalagaaffiup pisortaatitaa­
nit suliarineqartunut imaluunniit suliarineqar­
simasunut, atortuulissaaq l. januar 1995 imaat­
tunik allannguutitalerlugu: 

1. § 28, imm. 2-mi, nr. 1-itut nutaatut ivertinne-
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nummer: 
»2) den, oplysningen vedrører, er afskåret fra 

at give samtykke, såfremt videregiveisen 
utvivlsomt sker til varetagelse af den på­
gældendes interesser,«. 

Nr. 2-4 bliver herefter nr. 3-5. 

2. Efter § 28 indsættes: 
»§ 28 a. En myndighed kan dog videregive de 

i § 28, stk. I, nævnte oplysninger til andre, her­
under grønlandske, myndigheder, som indgår i 
det kriminalitetsforebyggende samarbejde, 
hvis videregiveisen må anses for nødvendig af 
hensyn til det kriminalitetsforebyggende sam­
arbejde. Oplysningerne må i forbindelse med 
det kriminalitetsforebyggende samarbejde ikke 
videregives med henblik på efterforskning af 
kriminalretlige sager. 

Stk. 2. Inddrages selvejende institutioner, 
der løser opgaver for det offentlige inden for 
social- og undervisningsområdet, i det krimina­
litetsforebyggende samarbejde, kan der i sam­
me omfang som nævnt i stk. 1 udveksles oplys­
ninger mellem myndighederne og institutioner­
ne. 

Stk. 3. De myndigheder og institutioner, der 
indgår i det kriminalitetsforebyggende samar­
bejde, er ikke forpligtet til at videregive oplys­
ninger efter stk. I og 2.« 

3. § 35, stk. 1, 2. pkt., affattes således: 

»Bestemmelserne i lovens§ 18 kommer ikke til 
anvendelse på straffesager, der er afgjort inden 
lovens ikrafttræden den I. januar 1995.« 

§ 2. Bekendtgørelse nr. 646 af 18. september 
1986 om betaling for afskrifter og fotokopier, 
der udleveres i henhold til forvaltningsloven, 
gælder for de i § I nævnte sager. 

qassapput: 
»I) kinaluunniit, paasissutissami pineqartoq, 

isumaqataalluni akuersaartinniarneqas­
sanngilaq, paasissutissanik ingerlatitseq­
qinnissaq pineqartup taassuma soqutigisai 
qularutissaanngitsumik isumaginiarlugit 
pis ussaassappat, « 

Nr. 2-4 taamaasillutik nr. 3-5-inngussapput. 

2. § 28-ip kingornanut ivertinneqassapput: 
»§ 28 a. Taamaattorli pisortat paasissutissa­

nik § 28, imm. 1-imi taaneqartunik allanut, ilan­
ngullugit pisortat kalaaliusut pinerlunnernik 
pinaveersaartitsinermi suleqataasut, ingerlatit­
seqqissinnaapput, ingerlatitseqqinnissaq pi­
nerlunnernik pinaveersaartitsinikkut suleqati­
giinneq eqqarsaatigalugu pisariaqartinneqas­
sappat. Paasissutissat pinerlunnernik pinaveer­
saartitsinikkut suleqatigiinnermut atatillugu 
ingerlateqqinneqassanngillat pinerluttuleri­
nermi inatsitsisit tunngavigalugit suliassanik 
paasiniaanissaq siunertaralugu. 

1mm. 2. Suliffeqarfiit imminnut ingerlattut, 
inunnik isumaginninnerup atuartitaanerullu 
tungaasigut pisortat sinnerlugit suliassanik isu­
maginnittuusut, pinerlunnernik pinaveersaar­
titsinikkut suleqatigiinnermi peqataatinneqar­
pata, paasissutissat imm. 1-imi taaneqartunut 
naapertuuttumik taartigiissutaasarsinnaapput 
pisortat suliffeqarfiillu taamma ittut akornan­
ni. 

/mm. 3. Pisortat suliffeqarfiillu, pinerlunner­
nik pinaveersaartitsinikkut suleqatigiinnermi 
ilaatinneqartussat, paasissutissanik imm. I 
aamma 2 malillugit ingerlatitseqqittussaanngil­
lat. « 

3. § 35, imm. 1, oqaaseqat1g11t aappaat, ima 
oqaasertaqassaaq: 
»Inatsimmi § 18-imi aalajangersakkat atortuu­
lersinneqassanngillat pillaatissat pillugit suli­
assanut, inatsisip I. januar 1995 atortuulersin­
neqarnera sioqqullugu aalajangiiffigisanut.« 

§ 2. Allaqqiinernut nuutiterinernullu, pisor­
tat ingerlatsinerat pillugu inatsit naapertorlugu 
avammut tunniussuunneqartussanut akiliutis­
sat pillugit nalunaarut nr. 646 18. september 
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Givet på Marselisborg Slot, 
den 2 7. december 1994 

Under Vor Kongelige Hånd og Segl 

MARGRETHE R. 

/ Bjørn Westh 

Justitsmin., Lov afd., j.nr. 1994-7610-0017 

Bilag 
Lov nr. 571 af 19. december 1985 

Forvaltningslov 
Folketinget har vedtaget og Vi ved Vort samtykke 

stadfæstet følgende lov: 

Kapitel I 
Lovens almindelige anvendelsesområde 

§ I. Loven gælder for alle dele af den of­
fentlige forvaltning. 

Stk. 2. Vedkommende minister kan efter 
forhandling med justitsministeren fastsætte 
regler om, at loven helt eller delvis skal gæl­
de for nærmere angivne selskaber, institutio­
ner, foreninger m.v., som ikke kan henregnes 
til den offentlige forvaltning. Det gælder dog 
kun, hvis udgifterne ved deres virksomhed 
overvejende dækkes af statslige eller kommu­
nale midler, eller i det omfang de ved eller i 
henhold til lov har fået tillagt beføjelse til at 
træffe afgørelser på statens eller en kommu­
nes vegne. Vedkommende minister kan her­
under fastsætte nærmere regler om opbeva­
ring af dokumenter m.v. og om tavshedspligt. 

§ 2. Loven gælder for behandlingen af 
sager, hvori der er eller vil blive truffet afgø­
relse af en forvaltningsmyndighed. 

1986-imeersoq suliassanut § 1-imi taaneqartu­
nut atuutissaaq. 

Tunniunneqarput Marselisborg Slot-imi, 
u//oq 27. december 1994 

Kunngiussutitsinnik Atsiorpugut Naqissusiillutalu 

MARGRETHE R. 

/ Bjørn Westh 

Justitsmin., Lovafd., j.nr. 1994-7610-0017 

Ilanngussaq 
fnats nr. 571 

Pisortat ingerlatsinerat pillugu inatsit 
Folketingimit akuersissutigineqarpoq Uagullu 

Isumaqataanitsigut aalajangersarneqarpoq inatsit 
imaattoq: 

Kapitali I 

lnatsisip nalinginnaasumik atuuffii 

§ 1. lnatsit atuuppoq pisortat ingerlatsive­
qarfiinnut tamanut. 

/mm. 2. Ministeri susassaqartoq inatsisinik 
atortitsinermut ministerimut isumaqatiginnin­
niareernikkut maleruagassiorsinnaavoq inatsi­
sip piginneqatigiiffinnut suliffeqarfinnut, pe­
qatigiiffinnut il.il. erseqqinnerusumik taaguk­
kanut, pisortat ingerlatsineranni ilaatinneqar­
tutut naatsorsuunneqarsinnaanngitsunut, ta­
makkiisumik ilaannakortumilluunniit atortuu­
tinneqarnissaa pillugu. Taamaassaarli aatsaat 
taakkua ingerlatsinerini aningaasartuutit an­
nertunersaat naalagaaffiup kommunelluunniit 
aningaasaannit matusivigineqartarpata, ima­
luunniit tamakku inatsisikkut imaluunniit inat­
sit naapertorlugu piginnaassusiligaasimappata 
naalagaaffik kommuneluunniit sinnerlugu aa­
lajangiisarnissamut. Tamatumani ministeri su­
sassaqartoq erseqqinnerusunik maleruagassi­
orsinnaavoq allakkianik il.il. toqqortarinnin­
nissaq aammalu nipangiusstsussaaneq pillugit. 

§ 2. Inatsit atuutissaaq suliassanik pisortanit 
ingerlatsisuusunit aalajangiiffigineqareersunik 
imaluunniit aalajangiiffigineqartussanik sulia­
rinninnermut. 
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Stk. 2. Bestemmelserne i kapitel 2 om in­
habilitet gælder også for behandlingen af 
sager om indgåelse af kontraktsforhold eller 
lignende privatretlige dispositioner. 

Stk. 3. Bestemmelserne i kapitel 8 gælder 
for al virksomhed, der udøves inden for den 
offentlige forvaltning. 

Stk. 4. Vedkommende minister kan efter 
forhandling med justitsministeren fastsætte 
regler om, at lovens bestemmelser i øvrigt 
helt eller delvis skal gælde for anden forvalt­
ningsvirksomhed .end nævnt i stk. I. 

Kapitel 2 
Inhabilitet 

§ 3. Den, der virker inden for den offent­
lige forvaltning, er inhabil i forhold til en 
bestemt sag, hvis 
I) vedkommende selv har en særlig person­

lig eller økonomisk interesse i sagens ud­
fald eller er eller tidligere i samme sag har 
været repræsentant for nogen, der har en 
sådan interesse, 

2) vedkommendes ægtefælle, beslægtede el­
ler besvogrede i op- eller nedstigende linie 
eller i sidelinien så nær som søskendebørn 
eller andre nærstående har en særlig per­
sonlig eller økonomisk interesse i sagens 
udfald eller er repræsentant for nogen, 
der har en sådan interesse, 

3) vedkommende deltager i ledelsen af eller i 
øvrigt har en nær tilknytning til et sel­
skab, en forening eller en anden privat 
juridisk person, der har en særlig interesse 
i sagens udfald, 

4) sagen vedrører klage over eller udøvelse 
af kontrol- eller tilsynsvirksomhed over 
for en anden offentlig myndighed, og ved­
kommende tidligere hos denne myndighed 
har medvirket ved den afgørelse eller ved 
gennemførelsen af de foranstaltninger, 
sagen angår, eller 

/mm. 2. Kapitali 2-mi suliassani peqataasin­
naannginneq pillugu aalajangersakkat aamma 
atuutissapput isumaqatigiissusiornerit assigi­
saatulluunniit inuinnartut inatsisitigut pigin­
naatitaaffinnik tunngavilimmik iliuuseqarnerit 
pillugit suliassanik suliarinninnermut. 

/mm. 3. Kapitali 8-mi aalajangersakkat atuu­
tissapput sulianut pisortat ingerlatsinerani 
ingerlataasunut tamanut. 

/mm. 4. Ministeri susassaqartoq inatsisinik 
atortitsinermut ministerimut isumaqatiginnin­
niareernikkut maleruagassaliorsinnaavoq inat­
sisip aalajangersagartaasa aamma allanut imm. 
1-imi taaneqartutut pisortat ingerlatsineranniit 
allaanerusunut tamakkiisumik ilaannakortu­
milluunniit atuunnissaat pillugu. 

Kapitali 2 

Suliassani peqataasinnaannginneq 

§ 3. Kinaluunniit, pisortat ingerlatsineranni 
sulisuusoq, suliassamut aalajangersimasumut 
naleqqiullugu peqataasinnaanngilaq, 
1) pineqartoq nammineq suliassap qanoq iner­

neqarnissaanut inuttut aningaasatigulluun­
niit immikkut ittumik soqutigisaqaruni ima­
luunniit suliassami tassani arlaannut taama­
tut soqutigisaqartumut sinniisooreersima­
guni, 

2) pineqartup aapparisaa, siulimigut kinguaa­
migulluunniit imaluunniit aappariinnikkut 
ilaqutai imaluunniit qatanngutigisatigut al­
latulluunniit qanigisatigut ilaqutarisai suli­
assap qanoq inerneqarnissaanut inuttut 
aninngaasatigulluunniit immikkut ittumik 
soqutigisaqarpata imaluunniit arlaannut 
taamatut soqutigisaqartumut sinniisooreer­
simappata, 

3) pineqartoq piginneqatigiiffiup, peqatigiiffi­
up siulersuisuini peqataaguni imaluunniim­
mi taakkununnga allamulluunniit inatsisi­
nik paasisimasalittut sulialimmut, suliassap 
qanoq inerneqarnissaanut immikkut ittu­
mik soqutigisaqartunut, attuumassuteqarlu­
innaruni, 

4) suliassaq pisortaqarfik alla pillugu ima­
luunniit taassuminnga misissuineq ima­
luunniit nakkutiginnittuuneq pillugu naam­
magittaalliuummut tunngappat, peqataa­
sinnaanngitsorlu nammineq pisortaqarfim­
mi tassani suliassami pineqartutut aalaja­
ngeeqataareersimaguni imaluunniit iliuuse­
riniakkanik naammassinninniaanermi pe-
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5) der i øvrigt foreligger omstændigheder, 
som er egnede til at vække tvivl om ved­
kommendes upartiskhed. 

Stk. 2. Inhabilitet foreligger dog ikke, hvis 
der som følge af interessens karakter eller 
styrke, sagens karakter eller den pågældendes 
funktioner i forbindelse med sagsbehandlin­
gen ikke kan antages at være fare for, at af­
gørelsen i sagen vil kunne blive påvirket af 
uvedkommend.e hensyn. 

Stk. 3. Den, der er inhabil i forhold til en 
sag, må ikke træffe afgørelse, deltage i afgø­
relsen eller i øvrigt medvirke ved behandlin­
gen af den pågældende sag. 

§ 4. Bestemmelserne i § 3 gælder ikke, 
hvis det ville være umuligt eller forbundet 
med væsentlige vanskeligheder eller betænke­
lighed at lade en anden træde i den pågæl­
dendes sted under sagens behandling. 

Stk. 2. For medlemmer af en kollegial for­
valtningsmyndighed gælder bestemmelserne i 
§ 3, selv om en stedfortræder ikke kan ind­
kaldes. Bestemmelsen gælder dog ikke, hvis 
myndigheden ville miste sin beslutningsdyg­
tighed eller det af hensyn til myndighedens 
sammensætning ville give anledning til væ­
sentlig betænkelighed, dersom medlemmet 
ikke kunne deltage i sagens behandling, og 
behandlingen ikke kan udsættes uden væ­
sentlig skade for offentlige eller private inter­
esser. 

Stk. 3. Ved kollegiale forvaltningsmyndig­
heders valg af medlemmer til hverv kan et 
medlem uanset bestemmelserne i § 3 deltage, 
selv om medlemmet er bragt i forslag. Be­
stemmelserne i § 3 gælder ikke for kommu­
nalbestyrelsers beslutninger om vederlag m.v. 
til medlemmer. 

§ 5. Vedkommende minister kan efter for­
handling med justitsministeren for bestemte 
områder fastsætte regler, der fastlægger den 
nærmere rækkevidde af bestemmelserne i §§ 
3 og 4. 

§ 6. Den, der er bekendt med, at der for 
den pågældendes vedkommende foreligger 

qataareersimaguni, imaluunniimmi 
5) pissutissaqarpat pineqartup naapertuilluar­

tuunera nalornisoorutigissallugu. 

/mm. 2. Suliassamili peqataasinnaannginne­
raasoqassanngilaq soqutiginninnerup suunera 
imaluunniit sakkortussusia, suliassap suunera 
imaluunniit pineqartup suliassamik suliarin­
ninnera tunngavigalugit suliassap aalajangiiffi­
ginissaata suliamut tunngassuteqanngitsunit 
sunniivigineqarsinnaanera aarlerinaateqan­
ngitsutut isumaqarfiginarpat. 

/mm. 3. Kinaluunniit suliassamut aalaja­
ngersimasumut naleqqiullugu peqataasinnaa­
titaanngitsoq aalajarigiisussaanngilaq, aalaja­
ngiiniaqataassanani imaluunniimmi suliassap 
pineqartup suliarineqarnerani peqataassanani. 

§ 4. § 3-mi aalajangersakkat atuutissanngil­
lat, suliassap suliarineqarnerani peqataasin­
naanngitsup allamik taarserneqarnissaa ajor­
navissappat imaluunniit ajornartorsiutaaval­
laassappat nalornisoorutaassappalluunniit. 

/mm. 2. lngerlatsinermi pisortaaqatigiit ilaa­
sortaannut § 3-mi aalajangersakkat atuutissap­
put sinniisussamik aggersaasoqarsinnaanngik­
kaluarpalluunniit. Aalajangersagarli atortuu­
tinneqassanngilaq ilaasortaasup suliassap suli­
arineqarnerani peqataasinnaannginneratigut 
pisortat aalajangiisinnaassuseqarnertik annaa­
sinnaanngussappassuk imaluunniit tamanna 
pisortat inuttalersugaanerat eqqarsaatigalugu 
annertuumik nalornisoortitsilissappat, aalaja­
ngiiniarnerlu kinguartinneqarsinnaanngippat 
pisortat inuinnaalluunniit soqutigisaannut ajo­
quseerujussuarnertaqanngitsumik. 

1mm. 3. Ingerlatsinermi pisortaaqatigiit ilaa­
sortassanik suliassaqartitassanik qinersineran­
ni ilaasortaq siunnersuutigineqarsimagaluarlu­
niluunniit § 3-imi aalajangersakkat apeqqutaa­
tinnagit peqataasinnaavoq. § 3-mi aalajanger­
sakkat atuutissanngillat kommunalbestyrelsit 
ilaasortat akissarsiassaat il.il. pillugit aalaja­
ngiiniarnerini. 

§ 5. Ministeri susassaqartoq inatsisinik ator­
titsinermut ministerimut isumaqatiginninnia­
reernikkut suliassaqarfinnut aalajangersimasu­
nut maleruagassiorsinnaavoq, §§ 3-mi 4-milu 
aalajangersakkat sunniuteqarfiginerusassaan­
nut aalajangiisuusussanik. 

§ 6. Kinaluunniit, pissutsinik § 3, imm. 1-imi 
taaneqartutut ittunik atuuttoqarneranik ilisi-
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forhold, som er nævnt i § 3, stk. I, skal sna­
rest underrette sin foresatte inden for myn­
digheden herom, medmindre det er åbenbart, 
at forholdet er uden betydning. For så vidt 
angår medlemmer af en kollegial forvalt­
ningsmyndighed gives underretningen til 
myndigheden. 

Stk. 2. Spørgsmålet om, hvorvidt en per­
son er inhabil, afgøres af den i stk. I nævnte 
myndighed. 

Stk. 3. Vedkommende må ikke selv deltage 
i behandlingen og afgørelsen af spørgsmålet 
om inhabilitet, jfr. dog § 4, stk. I og 2. Dette 
gælder dog ikke på områder, hvor andet er 
fastsat i henhold til lov. 

Kapitel 3 
Vejledning og repræsentation m.v. 

§ 7. En forvaltningsmyndighed skal i for­
nødent omfang yde vejledning og bistand til 
personer, der retter henvendelse om spørgs­
mål inden for myndighedens sagsområde. 

Stk. 2. Modtager en forvaltningsmyndig­
hed en skriftlig henvendelse, som ikke vedrø­
rer dens sagsområde, videresendes henven­
delsen så vidt muligt til rette myndighed. 

§ 8. Den, der er part i en sag, kan på et­
hvert tidspunkt af sagens behandling lade sig 
repræsentere eller bistå af andre. Myndighe­
den kan dog kræve, at parten medvirker per­
sonligt, når det er af betydning for sagens 
afgørelse. 

Stk. 2. Bestemmelsen i stk. I, I. pkt., gæl­
der ikke, hvis partens interesse i at kunne 
lade sig repræsentere eller bistå findes at 
burde vige for væsentlige hensyn til offentli­
ge eller private interesser, eller hvor andet er 
fastsat ved lov. 

Kapitel 4 
Partens aktindsigt 

Rellen til aktindsigt 

mannittoq, pisortaqarfimmi, qullersarisaminut 
piaarnerpaamik tamatuminnga ilisimatitsissu­
teqassaaq, pissusiusut pingaaruteqannginnerat 
qularnaarneqareersimanngippat. lngerlatsi­
nermi pisortaaqatigiinni ilaasortaasunut tun­
ngatillugu pisortat ilisimatinneqassapput. 

/mm. 2. lnuup suliami peqataasinnaasori­
nannginneranik apeqqut pisortanit imm. 1-imi 
taaneqartunit aalajangiiffigineqassaaq. 

1mm. 3. Suliami peqataasinnaannginnermik 
apeqqutip suliarineqarnerani aalajangiiffigine­
ranilu pineqartoq nammineq peqataassanngi­
laq, taamaattoq tak. § 4, imm. 1 aamma 2. Ta­
mannali atuutissanngilaq suliassaqarfinnut 
inatsit naapertorlugu allaasumik aalajanger­
saavigisanut. 

Kapitali 3 

Ilitsersuineq sinniiseqarnerlu il.il. 

§ 7. lngerlatsinermi pisortat suliassaqarfim­
minni inunnut apeqqutilliillutik saaffiginnittu­
nut pisariaqarnera naapertorlugu ilitsersuillu­
tillu ikiuutissapput. 

/mm. 2. lngerlatsinermi pisortat allagan­
ngorlugu saaffiginnissummik, suliassaqarfim­
minnut tunngassuteqanngitsumik, tigusaqaru­
nik saaffiginnissut pisortanut sapinngisamik 
eqqortunut ingerlateqqinniagassaraat. 

§ 8. Kinaluunniit, suliassami aalajangersi­
masumi illuatungiusoq, suliassap suliarineqar­
nerani sukkulluunniit allanik sinniiseqarsin­
naavoq ikiorteqarsinnaalluniluunniit. Pisortal­
li illuatungiusup nammineerluni peqataanissaa 
suliassap aalangiiffiginissaanut pingaaruteqas­
satillugu piumasarisinnaavaat. 

1mm. 2. Taammattorli imm. 1-imi oqaaseqa­
tigiinni siullerni aalajangersagaq atortuutinne­
qassanngilaq, illuatungiusup sinniiseqartitaa­
nissamut imaluuniit ikiorteqartitaanissamut 
soqutiginninnera pisortat inuinnaalluunniit so­
qutisaat pissutiginerullugit minnerutittariaqar­
tutut isumaqarfiginarpat, imaluunniit inatsisi­
tigut allatut aalajangersagaqareerpat. . 

Kapitali 4 

Illuatungiusup suliami pineqartunik 
paasitinneqarsinnaatitaanera 

Su/iami pineqartunik 
paasitinneqarsinnaatitaaneq 
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§ 9. Den, der er part i en sag, hvori der er 
eller vil blive truffet afgørelse af en forvalt­
ningsmyndighed, kan forlange at blive gjort 
bekendt med sagens dokumenter. Begærin­
gen skal angive den sag, hvis dokumenter 
den pågældende ønsker at blive gjort be­
kendt med. 

Stk. 2. Bestemmelser om tavshedspligt for 
personer, der virker i offentlig tjeneste eller 
hverv, begrænser ikke pligten til at give akt­
indsigt efter dette kapitel. 

Stk. 3. Bestemmelserne i dette kapitel gæl­
der ikke sager om strafferetlig forfølgning af 
lovovertrædelser, jfr. dog § 18. 

Omfanget af aktindsigt 

§ 10. En parts ret til aktindsigt omfatter 
med de i§§ 12-15 nævnte undtagelser 

I) alle dokumenter, der vedrører sagen, her­
under genpart af de skrivelser, der er ud­
gået fra myndigheden, når skrivelserne 
må antages at være kommet frem til 
adressaten, og 

2) indførelser i journaler, registre og andre 
fortegnelser vedrørende den pågældende 
sags dokumenter. 
Stk. 2. Den, der ansøger eller har ansøgt 

om ansættelse eller forfremmelse i det offent­
liges tjeneste, kan dog kun forlange at blive 
gjort bekendt med de dokumenter m.v., der 
vedrører den pågældendes egne forhold. 

Udsættelse af sagen 

§ 11. Fremsætter en part under sagens 
behandling begæring om aktindsigt, og den­
ne begæring efter loven skal imødekommes, 
udsættes sagens afgørelse, indtil der er givet 
parten adgang til at gøre sig bekendt med 
dokumenterne. 

Stk. 2. Bestemmelsen i stk. I gælder dog 
ikke, hvis udsættelse vil medføre overskridel­
se af en lovbestemt frist for sagens afgørelse, 
eller hvis partens interesse i, at sagens afgø-

§ 9. Kinaluunniit suliassami, ingerlatsinermi 
pisortanit aalajangiiffigisami imaluunniit aala­
jangiiffigisassami, illuatungiusoq piumasaqar­
sinnaavoq suliassami allakkianik ilisimatinne­
qarnissamik. Qinnuteqaammi taaneqassaaq 
suliassaq pineqartup allakkianik paasitinne­
qarfigiumasaa. 

/mm. 2. Pisortat sulliviini sulisuusut ima­
luunnit pisortanit suliassaqartitat nipangiussi­
sussaanerat pillugu aalajangersakkat kapitali 
manna malillugu suliami pineqartunik paasitit­
sisussaaneq killiliiffigissanngilaat. 

/mm. 3. Kapitalimi matumani aalajangersak­
kat atuutissanngillat inatsisinik unioqqutitsi­
nernik pillaasarnermik inatsisit tunngavigalu­
git malersuineq pillugu suliassanut, taamaat­
toq tak. § 18. 

Su/iami pineqartunik qanoq annertutigisumik 
paasitinneqarsinnaatitaaneq 

§ 10. Illuatungiusup suliami pineqartunik 
paasitinneqarsinnaatitaanerani §§ 12-15-imi 
taaneqartut kisiisa pinnagit makku pineqarput 
l) allakkiat, suliamut tunngassutillit, tamar­

mik ilanngullugit allakkat pisortaniit nassi­
unneqarsimasut nuutinneri, allakkat tamak­
ku tigusisussamut anngutereersimanissaat 
naatsorsuutigineqassappat, aamma 

2) suliami pineqartumi allakkiat pillugit jour­
nalini, nalunaarsuiffinni allattugaatinilu al­
Iani ilanngussukkat. 
/mm. 2. Taamaattorli kinaluunniit pisortat 

sullivianni atorfinitsitaanissamik imaluunniit 
atorfimmi qaffatsitaanissamik qinnuteqartoq 
imaluunniit qinnuteqarsimasoq piumasaqar­
sinnaavoq allagaatinik il.il. nammineq atugari­
saminut tunngassuteqartuinnarnik ilisimatin­
neqarnissamik. 

Su/iassamik kinguartitsineq 

§ 11. Suliassami illuatungiusoq suliassap su­
liarineqarnerata nalaani paasitinneqarsinnaa­
titaanermik qinnuteqarpat, qinnuteqaallu 
taanna inatsit malillugu akuersaarneqassap­
pat, suliassap aalajangiiffiginissaa kinguartin­
neqassaaq illuatungiusup allakkianik ilisima­
tinneqareernissaata tungaanut. 

/mm. 2. Taamaattorli imm. 1-imi aalajanger­
sagaq atortuutinneqassanngilaq, kinguartitsi­
neq suliassap aalajangiiffiginissaanut inatsisi­
tigut piffissaliussamik qaangiisuuinermik nas-
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relse udsættes, findes at burde vige for væ­
sentlige hensyn til offentlige eller private in­
teresser, der taler imod en sådan udsættelse. 

Undtagelse af dokumenter 

§ 12. Retten til aktindsigt omfatter ikke en 
myndigheds interne arbejdsdokumenter. Som 
interne arbejdsdokumenter anses 

I) dokumenter, der udarbejdes af en myn­
dighed til eget brug ved behandlingen af 
en sag, 

2) brevveksling mellem forskellige enheder 
inden for samme myndighed og 

3) brevveksling mellem en kommunalbesty­
relse og dennes udvalg, afdelinger og an­
dre administrative organer eller mellem 
disse organer indbyrdes. 

Stk. 2. Oplysninger vedrørende sagens fak­
tiske omstændigheder, der er af væsentlig 
betydning for sagens afgørelse, og som alene 
indeholdes i interne arbejdsdokumenter, skal 
uanset bestemmelsen i stk. I meddeles i over­
ensstemmelse med reglerne i dette kapitel. 

§ 13. Retten til aktindsigt omfatter uanset 
bestemmelserne i § 12 interne arbejdsdoku­
menter, som foreligger i endelig form, når 

I) dokumenterne alene gengiver indholdet af 
myndighedens endelige beslutning vedrø­
rende en sags afgørelse, 

2) dokumenterne alene indeholder en gengi­
velse af oplysninger, som myndigheden 
har haft pligt til at notere efter lov om 
offentlighed i forvaltningen, eller 

3) dokumenterne er selvstændige dokumen­
ter, der er udarbejdet af en myndighed for 
at tilvejebringe bevismæssig eller anden 
tilsvarende klarhed med hensyn til en sags 
faktiske omstændigheder. 

§ 14. Retten til aktindsigt omfatter ikke: 

sataqassappat, imaluunniit suliassap aalaja­
ngiiffigineqarnissaata kinguartinneqamissaa­
nut illuatungiusup soqutiginninnera pisortat 
inuinnaalluunniit soqutigisaat taamatut kingu­
artitsinikkut ajoqusemeqartussat pissutigine­
rullugit minnerutittariaqartutut isumaqarfigi­
narpat. 

Allakkiat pineqanngitsut 

§ 12. Paasitinneqarsinnaatitaanermi pine­
qanngillat pisortat suliassanik suliarinninne­
ranni atugassatut allakkiat. Sulinermi atugas­
satut allakkiatut naatsorsuunneqassapput 
1) allakkiat, pisortat suliassamik suliarinnin­

nerminni namminneq atugassamissut allak­
kiaat, 

2) pisortaqarfiup ataatsip iluani immikkoor­
tortaqarfiit akomanni allaffigeqatigiissutit 
aamma 

3) kommunalbestyrelsip taassumalu ataatsi­
miititaliaasa, immikkoortortaqarfiit allallu 
allaffikkoortumik ingerlatsiveqarfiit ima­
Juunniit ingerlatsiveqarfiit tamakkua akun­
nerminni imminnut allaffigeqatigiissutaat. 

/mm. 2. Suliassami pissusiviusut pillugit 
paasissutissat, suliassap aalajangiiffiginissaa­
nut pingaaruteqarluinnartut, taamaallaallu su­
linermi atugassatut allakkiaatiniittussat, imm. 
1-imi aalajangersakkat apeqqutaatinnagit ka­
pitalimi matumani maleruagassat naapertorlu­
git nalunaarutigineqartassapput. 

§ 13. Suliami pineqqartunik paasitinneqar­
sinnaatitaanermi § 12-imi aalajangersakkat 
apeqqutaatinnagit ilaatinneqassapput suliner­
mi atugassatut allakkiat, inivillugit ilusissaasut 
suliat, tassaagunik 
1) allakkiat suliassap aalajangiiffigineqarnera­

ni pisortat inissutaasumik aalajangiinerisa 
imarisaannik ersersitsisut, 

2) allakkiat taamaallat paasissutissanik sulia­
mik ingerlatsisuusup pisortat ingerlatsine­
ranni paasitinneqarsinnaatitaaneq pillugu 
inatsit malillugu allattugassarisaanik erser­
sitsisut, imaluunniit 

3) allakkiat immikkoortutut allakkiaasut, suli­
assami pissusiviusunut uppemarsaatissatut 
imaluunniit erseqqissaatissatut pisortamit 
suliamik ingerlatsisuusumit suliaasut. 

§ 14. Suliami pineqartunik paasitinneqarsin­
naatitaanermi pineqanngillat: 
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I) Statsrådsprotokoller, referater af møder 
mellem ministre og dokumenter, der udar­
bejdes af en myndighed til brug for så­
danne møder. 

2) Dokumenter, der udveksles i forbindelse 
med, at en myndighed udfører sekretari­
atsopgaver for en anden myndighed. 

3) Dokumenter, der udarbejdes i forbindelse 
med behandlingen af forslag til EF-vedta­
gelser, eller som vedrører spørgsmål om 
fortolkningen eller opfyldelsen af fælles­
skabsretlige regler. 

4) Myndigheders brevveksling med sagkyn­
dige til brug i retssager eller ved overvej­
else af, om retssag bør føres. 

Stk. 2. Oplysninger vedrørende sagens fak­
tiske omstændigheder, der er af væsentlig 
betydning for sagens afgørelse, og som alene 
indeholdes i de i stk. I nævnte dokumenter, 
skal uanset bestemmelsen i stk. I meddeles i 
overensstemmelse med reglerne i dette kapi­
tel. 

Undtagelse af oplysninger 

§ 15. Retten til aktindsigt kan i øvrigt be­
grænses, i det omfang partens interesse i at 
kunne benytte kendskab til sagens dokumen­
ter til varetagelse af sit tarv findes at burde 
vige for afgørende hensyn til den pågælden­
de selv eller til andre private eller offentlige 
interesser, herunder 

I) statens sikkerhed eller rigets forsvar, 

2) rigets udenrigspolitiske eller udenrigsøko­
nomiske interesser, herunder forholdet til 
fremmede magter eller mellemfolkelige 
institutioner, 

3) forebyggelse, opklaring og forfølgning af 
lovovertrædelser, straffuldbyrdelse og lig­
nende samt beskyttelse af sigtede, vidner 
eller andre i sager om strafferetlig eller 
disciplinær forfølgning, 

1) Statsrådip ataatsimiissutai, ministerit ataat­
simeeqatigiinnerisa imaqamiliomeri allak­
kiallu ataatsimiinnemi taamaattuni atugas­
satut pisortaqarfimmit suliaasut. 

2) Allakkiat pisortap pisortaqarfik alla sinner­
Jugu allatseqarfimmi suliassanik suliarin­
ninneranut atasumik taartigiissutaasartut. 

3) Allakkiat EF-imi akuersissutigisassatut siu­
nersuutinik suliarinninnermut atasumik 
imaluunniit nunat ilaasortaaqatigiit inatsi­
sitigut maleruagassiaannik nassuiaaniameq 
imaluunniit naammassinninniameq pillugu 
apeqqutinut tunngassutilittut suliaasut. 

4) Eqqartuussinemi imaluunnit eqqartuussi­
sutigoortitsisariaqamerup aalajangiiffigini­
amerani atugassatut pisortat immikkut paa­
sisimasalinnut allaffigeqatigiissutaat. 
/mm. 2. Suliassami pissusiviusut pillugit 

paasissutissat suliassap aalajangiiffigineqar­
nissaanut pingaaruteqarluinnartut, aammalu 
taamaallaat allakkiani imm. 1-imi taaneqartuni 
allassimasussat, imm. 1-imi aalajangersagaq 
apeqqutaatinnagu nalunaarutigineqartassap­
put kapitalimi matumani maleruagassat naa­
pertorlugit. 

Paasissutissanit pineqanngitsut 

§ 15. Paasitinneqarsinnaatitaaneq aamma 
killilemeqarsinnaavoq, illuatungiusup immi­
nut ajunnginnerusussat eqqarsaatigalugit suli­
assap allakkiartaanut ilisimanninnerminik ilu­
aqutiginninniarsinnaanermut soqutiginninne­
ra tunulliutinneqartariaqarsorinarpat pineqar­
toq nammineq imaluunniit inuinnaat allat pi­
sortalluunniit soqutigisaat pingaamerutillugit, 
ilanngullugit 
I) naalagaaffiup isumannaatsuunissaa ima­

luunniit naalagaaffiup illersomeqamissaa, 
2) naalagaaffiup naalakkersuinikkut aningaa­

saqamiamikkulluunniit nunanut allanut so­
qutigisai, ilanngullugit naalagaaffinnut alla­
nut imaluunniit inuiaat assigiinngitsut sulif­
feqarfiinut pissusiusut, 

3) inatsisinik unioqqutitsinemik pinaveersaar­
titsineq, paasiniaaneq malersuinerlu, pillaa­
tissanik naammassinninniameq assigisaallu 
kiisalu unnerluutigisanik, ilisimannittutut 
uppemarsaasunik imaluunniit pillaasamer­
mik inatsisit tunngavigalugit suliassani alla­
ni imaluunniit sulinermi ileqquusunik uni­
oqqutitsinerit malersomeqamerini illersui­
niameq. 
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4) gennemførelse af offentlig kontrol-, regu­
lerings- eller planlægningsvirksomhed el­
ler af påtænkte foranstaltninger i henhold 
til skatte- og afgiftslovgivningen, eller 

5) det offentliges økonomiske interesser, her­
under udførelsen af det offentliges forret­
ningsvirksomhed. 
Stk. 2. Gør hensyn som nævnt i stk. I sig 

kun gældende for en del af et dokument, 
skal parten gøres bekendt med dokumentets 
øvrige indhold. 

Afgørelse af sager om aktindsigt 

§ 16. Afgørelsen af, om og i hvilken form 
en begæring om aktindsigt skal imødekom­
mes, træffes af den myndighed, der i øvrigt 
har afgørelsen af den pågældende sag. 

Stk. 2. Myndigheden afgør snarest, om en 
begæring kan imødekommes. Er begæringen 
ikke imødekommet eller afslået inden IO da­
ge efter, at begæringen er modtaget af myn­
digheden, skal denne underrette parten om 
grunden hertil samt om, hvornår afgørelsen 
kan forventes at foreligge. 

Stk. 3. Har det betydning for en parts mu­
lighed for at varetage sine interesser at få 
afskrift eller kopi af sagens dokumenter, skal 
en begæring herom imødekommes. Dette 
gælder dog ikke, hvis dokumenternes karak­
ter, antallet af dokumenter eller deres form 
med afgørend,i.: vægt taler herimod. Justitsmi­
nisteren fastsætter regler om betaling for af­
skrifter og kopier. 

Stk. 4. Afgørelser om aktindsigtsspørgsmål 
kan påklages særskilt til den myndighed, 
som er klageinstans i forhold til afgørelsen af 
den sag, begæringen om aktindsigt vedrører. 
Bestemmelsen i § 11 gælder tilsvarende. 

Stk. 5. Vedkommende minister kan fast­
sætte regler, der fraviger bestemmelserne i 
stk. I og stk. 4, I. pkt. 

Peqq. nr. 1188 Nutsernera 

4) pisortatigoortumik nakkutilliinermik, na­
leqquttunngorsaanikkut imaluunniit piler­
saarusiornikut sulinernik imaluunniit akile­
raartarnermik akitsuusiisarnermillu inatsi­
sit naapertorlugit iliuuserilersaakkanik 
naammassinninniarneq, imaluunniit 

5) pisortat aningaasaqarniarnerup tungaatigut 
soqutigisaat, ilanngullugit pisortat niuer­
nikkut ingerlassinerat. 

!mm. 2. Pingaartillugit sianigisassat imm. 
l-imi taaneqartutut ittut allakkiap ilaannaa­
niippata, allakkiap imarisaasa sinnerinik illua­
tungiusoq ilisimatinneqassaaq. 

Paasitinneqarsinnaatitaaneq pillugu suliassanik 
aa/ajangiiffiginninneq 

§ 16. Paasitinneqarsinnaatitaanermik qinnu­
teqaat akuersaarneqassanersoq qanorlu ilior­
nikkut akuersaarneqassanersoq pisortanit 
aamma suliassamut pineqartumut aalajangiif­
figinnissimasunit aalajangiiffigineqassaaq. 

1mm. 2. Pisortat piaartumik aalajangigassa­
raat qinnuteqaat akuersaarneqassanersoq. 
Qinnuteqaat pisortanit tiguneqareernerminiit 
ullut qulit qaangiutinngitsut akuersaarneqara­
niluunniit itigartitsissutaanngippat, pisortat il­
luatungiusoq tamatumunnga pissutaasunik aa­
lajangiinerullu qaqugu pinissaata naatsorsuu­
tigineqarsinnaaneranik ilisimatissavaat. 

1mm. 3. Illuatungiusup soqutigisaminik isu­
maginnissinnaanera pillugu suliassap allakki­
artaasa allaqqinnerinik nuutinnerinilluunniit 
tunineqarnissaa pingaaruteqarpat, tamatumin­
nga qinnuteqarnera akuersaarneqassaaq. Taa­
maassanngilarli allakkiat suussusii, allakkiat 
amerlassusii imaluunniit ilusilersugaanerat ta­
matumunnga aalajangiisuutinneqarnerussap­
pata. Inatsisinik atortitsinermut ministeri ma­
leruagassaliussaaq allaqqiinnernut nuutiteri­
nernullu akiliutissat pillugit. 

1mm. 4. Suliami pineqartunik paasitinneqar­
sinnaatitaanermik apeqqutit pillugit aalaja­
ngiinerit immikkoortutut naammagittaalliuu­
taasinnaapput pisortanut suliassap, paasitin­
neqarsinnaatitaanermik qinnuteqaammi pine­
qartup, aalajangiiffigineranut naleqqiullugu 
naammagittaalliorfissaatitaasunut. § 11-imi aa­
lajangersagaq taamatulli atortuutinneqassaaq. 

1mm. 5. Ministeri susassaqartoq maleruagas­
siorsinnaavoq imm. 1-imi aamma imm. 4-mi 
oqaaseqatigiinni siullerni aalajangersakkanik 
sanioqqutitsissutaasinnaasunik. 
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§ 17. Hvor adgangen til at påklage afgø­
relsen i en sag er tidsbegrænset og begærin­
gen om aktindsigt fremsættes efter, at afgø­
relsen er meddelt parten, men inden klagefri­
stens udløb, kan myndigheden bestemme, at 
klagefristen afbrydes. Klagefristen løber i så 
fald videre fra det tidspunkt, hvor aktindsigt 
er meddelt parten eller er afslået, dog med 
mindst 14 dage. Underretning om, hvornår 
klagefristen herefter udløber, skal samtidig 
gives til andre klageberettigede, der har fået 
skriftlig meddelelse om selve afgørelsen. 

Aktindsigt i straffesager 

§ 18. En part i en straffesag kan, når sa­
gen er afgjort, forlange at blive gjort bekendt 
med sagens dokumenter i det omfang, dette 

· er rimeligt begrundet af hensyn til varetagel­
se af den pågældendes interesser, og hensy­
net til forebyggelse, opklaring og forfølgning 
af lovovertrædelser eller særlige hensyn til 
beskyttelse af sigtede, vidner eller andre ikke 
taler herimod. Bestemmelserne i §§ I 2-14 
gælder tilsvarende. 

Stk. 2. Bestemmelsen i stk. I omfatter ikke 
retsbogsudskrifter vedrørende straffesagen og 
dokumenter, der har været fremlagt i retten i 
forbindelse med sagen. Det samme gælder 
retsbogsudskrifter og i retten fremlagte doku­
menter vedrørende andre straffesager, der 
har været benyttet under sagens behandling. 

Stk. 3. Afgørelsen af, om og i hvilken 
form en begæring om aktindsigt kan imøde­
kommes efter stk. I, træffes af den myndig­
hed, der har truffet den administrative be-

Peqq. nr. 1188 Nutsernera 

§ 17. Suliassami aalajangiinerup naammagit­
taalliuutaasinnaanera piffissamik killiliiffigi­
neqarsimatillugu aammalu paasitinneqarsin­
naatitaanermik qinnuteqaat aalajangiinerup il­
luatungiusumut nalunaarutigineqareernerati­
gut, piffissarli naammagittaalliorfissaq suli 
qaangiutinngitsoq, saqqummiunneqarsimatil­
lugu pisortat aalajangersinnaavaat piffissap 
naammagittaalliorfissap kipitinneqarnissaa. 
Taamaassappat piffissaq naammagittaalliorfis­
saq ingerlaqqilissaaq piffissamiit illuatungiu­
sup allagaatinik ilisimatinneqarfianiit ima­
luunniit tamatuminnga itigartinneqarfianiit, 
taamaattorli sivikinnerpaamik ulluni 14-ini. 
Piffissap naammagittaalliorfissap tamatuma 
kingorna qaqugu naanissaa aamma ilisimatit­
sissutigineqassaaq naammagittaalliorsinnaati­
taasunut allanut, suliassap aalajangiiffigine­
qarneranik allaganngorlugu nalunaarfigine­
qarsimasunut. 

Pil/aatissat pillugit suliassani al/akkiat 
imarisaannik paasitinneqarsinnaaneq 

§ 18. Pillaatissat pillugit suliassami illuatu­
ngiusoq, suliassaq aalajangiiffigineqareersillu­
gu, piumasaqarsinnaavoq suliassami allakki­
aatit imarisaannik paasitinneqarnissamik, ta­
matumani pineqartup nammineq soqutigisaa­
nik sianiginninnissap aammalu inatsisinik uni­
oqqutitsinernik pinaveersaartitsinissap, paasi­
niaanissap malersuinissallu imaluunniit unner­
luutigisanik, ilisimannittutut uppernarsaasu­
nik illersuiniarnissap immikkut ittumik pi­
ngaartinneqarnissaat allalluunniit sianigisassat 
pissutissaqarluartumik taamaasiornissamut 
akerliussanngippata. §§ 12-14-imi aalajanger­
sakkat taamatulli atortuutinneqassaput. 

1mm. 2. 1mm. 1-imi aalajangersakkami pine­
qanngillat pillaatissaq pillugu suliamut tun­
ngatillugu eqqartuussiviit allattaaviisa imaan­
niit allaqqitat allakkiallu suliamut atatillugu 
eqqartuussivimmi saqqummiunneqarsimasut. 
Aamma taamaassaaq pillaatissat pillugit sulia­
nut allanut tunngatillugu eqqartuussiviit allat­
taaviisa imarisaanniit allaqqitanut eqqartuussi­
vimmilu saqqummiunneqartutut allakkianut, 
suliap ingerlanneqarnerani atorneqarsimasu­
nut. 

1mm. 3. Paasitinneqarsinnaanermik qinnute­
qaat imm. l malillugu akuersaarneqarsinnaa­
nersoq qanorlu iliornikkut akuersaarneqassa­
nersoq pisortanit, pillaatissaq pillugu suliassa-
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slutning i straffesagen. Afgørelsen kan påkla­
ges til vedkommende overordnede forvalt­
ningsmyndighed. Justitsministeren fastsætter 
regler om betaling for afskrifter og kopier. 

Kapitel 5 

Partshøring 

§ 19. Kan en part i en sag ikke antages at 
være bekendt med, at myndigheden er i be­
siddelse af bestemte oplysninger vedrørende 
sagens faktiske omstændigheder, må der ikke 
træffes afgørelse, før myndigheden har gjort 
parten bekendt med oplysningerne og givet 
denne lejlighed til at fremkomme med en 
udtalelse. Det gælder dog kun, hvis oplysnin­
gerne er til ugunst for den pågældende part 
og er af væsentlig betydning for sagens afgø­
relse. Myndigheden kan fastsætte en frist for 
afgivelsen af den nævnte udtalelse. 

Stk. 2. Bestemmelsen i stk. I gælder ikke, 
hvis 
I) det efter oplysningernes karakter og sa­

gens beskaffenhed må anses for ubetæn­
keligt at træffe afgørelse i sagen på det 
foreliggende grundlag, 

2) udsættelse vil medføre overskridelse af en 
lovbestemt frist for sagens afgørelse, 

3) partens interesse i, at sagens afgørelse ud­
sættes, findes at burde vige for væsentlige 
hensyn til offentlige eller private interes­
ser, der taler imod en sådan udsættelse, 

4) parten ikke har ret til aktindsigt efter reg­
lerne i kapitel 4 med hensyn til de pågæl­
dende oplysninger, 

S) den påtænkte afgørelse vil berøre en vide­
re, ubestemt kreds af personer, virksomhe­
der m.v., eller hvis forelæggelsen af oplys­
ningerne for parten i øvrigt vil være for­
bundet med væsentlige vanskeligheder, 
eller 

6) der ved lov er fastsat særlige bestemmel­
ser, der sikrer parten adgang til at gøre 
sig bekendt med grundlaget for den på-

mi allaffik.koortumik aalajangiisuusunit, aala­
jangiiffigineqassaaq. Aalajangiineq naamma­
gittaalliuutigineqarsinnaavoq ingerlatsinermi 
pisortanut qullernut susassaqartunut. Inatsisi­
nik atortitsinermut ministeri allaqqiinernut 
nuutiterinernullu akiliutissat pillugit malerua­
gassi ussaaq. 

Kapitali 5 

Il/uatungiusumik isumasiuineq 

§ 19. Suliami ingerlatami illuatungiusoq pis­
susiviusut pillugit paasissutissanik pisortat pi­
gisaqarnerannik ilisimannissorinanngippat aa­
lajangiisoqassanngilaq illuatungiusoq taanna 
paasissutissanik pineqartunik pisortaniit ilisi­
matinneqareersinnagu aammalu oqaaseqaate­
qarnissamut piffissalerneqareersinnagu. Taa­
maassaarli aatsaat paasissutissat illuatungiusu­
mut pineqartumut iluaqusiisussaassanngippa­
ta aammalu suliassap aalajangiiffiginiarnera­
nut pingaaruteqarluinnartuuppata. Pisortat 
taaneqartutut oqaaseqaateqartitsinissamut pif­
fissaliisinnaapput. 

Jmm. 2. 1mm. 1-imi aalajangersagaq atuutis­
sanngilaq, 
l) paasissutissat suuneri suliassallu suussusia 

malillugit suliassap tunngavigisassat pigine­
qartut tunngavigalugit aalajangiiffiginissaa 
nangaanartoqartinneqanngippat, 

2) kinguartitsineq suliassap aalajangiiffiginis­
saanut inatsisitigut piffissaliussamik qaa­
ngiisuuinermik kinguneqassappat, 

3) illuatungiusup suliassap aalajangiiffigine­
qarnissaata kinguartinneqarnissaanut soqu­
tiginninnera pisortat inuinnaalluunniit so­
qutigisaat taamatut kinguartitsinikkut ajo­
quserneqarsinnaasut pissutiginerullugit 
minnerutittariaqartutut isumaqarfiginas­
sappat, 

4) illuatungiusoq paasissutissat pineqartut pil­
lugit kapitali 4-mi maleruagassat malillugit 
paasitinneqarnissamut piginnaatitaanngip­
pat, 

5) aalajanngiissutissatut eqqarsaatigisaq inun­
nik aalajangersimasunik arlalissuarnik, sul­
livinnik il.il. attuisussaassappat, imaluun­
niit aamma paasissutissanik illuatungiusu­
mut saqqummiussinissaq ajornakusoorpal­
laassappat, imaluunnii_t 

6) inatsisikkut immikkut ittunik aalajanger­
saasoqarsimappat, aalajangiinissatut isu­
malioqqutaasumut tunngavigisanik illuatu-
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tænkte afgørelse og til at afgive en udta­
lelse til sagen, inden afgørelsen træffes. 

Stk. 3. Vedkommende minister kan efter 
forhandling med justitsministeren fastsætte 
regler om, at nærmere angivne sagsområder, 
hvor bestemmelserne i stk. 2, nr. I eller S, i 
almindelighed vil finde anvendelse, ikke skal 
være omfattet af bestemmelsen i stk. I. 

§ 20. I sager, hvor myndigheden efter an­
modning fra en part kan ændre afgørelsen, 
kan myndigheden undlade at foretage parts­
høring, hvis sagens karakter og hensynet til 
parten selv taler for det. 

Stk. 2. Er partshøring undladt i medfør af 
stk. I, skal afgørelsen ledsages af de oplys­
ninger, som parten ellers skulle være gjort 
bekendt med efter bestemmelsen i § 19. Par­
ten skal samtidig gøres bekendt med adgan­
gen til at få sagen genoptaget. Myndigheden 
kan fastsætte en frist for fremsættelse af be­
gæring om genoptagelse. 

Stk. 3. Hvor adgangen til at påklage den 
trufne afgørelse til en anden forvaltnings­
myndighed er tidsbegrænset og begæringen 
om sagens genoptagelse fremsættes inden 
klagefristens udløb, afbrydes klagefristen. 
Klagefristen løber i så fald videre fra det 
tidspunkt, hvor den nye afgørelse er meddelt 
parten, dog med mindst 14 dage. 

Retten til at afgive udtalelse 

§ 21. Den, der er part i en sag, kan på 
ethvert tidspunkt af sagens behandling for­
lange, at sagens afgørelse udsættes, indtil 
parten har afgivet en udtalelse til sagen. 
Myndigheden kan fastsætte en frist for afgi­
velsen af den nævnte udtalelse, 

Stk. 2. Bestemmelsen i stk. I gælder ikke, 
hvis 

ngiusup ilisimatinneqarsinnaatitaaneranut 
aammalu aalajangiisoqalersinnagu oqaase­
qaateqarsinnaatitaaneranut isumannaalli­
saataasunik. 

1mm. 3. Ministeri susassaqartoq inatsisinik 
atortitsinermut ministerimut isumaqatiginnin­
niareernikkut maleruagassiorsinnaavoq, suli­
assaqarfiit erseqqinnerusumik taaneqartut, 
imm. 2, nr. 1-imi imaluunniit 5-imi aalajanger­
sakkat nalinginnaasumik atuuffigisassaasa 
imm. 1-imi aalajangersakkamit pineqanngin­
nissaat pillugu. 

§ 20. Suliassani, pisortat illuatungiusumiit 
qinnuigineqarnikkut aalajangiinermik allan­
nguuteqartitsisinnaaffigisaanni, pisortat illua­
tungiusumut isumasiunngitsoorsinnaapput, 
suliassap suussusia illuatungerisamullu nam­
minermut tunngasut taamaasiornissaq pissutis­
saqartissappassuk. 

1mm. 2. Illuatungerisamik imm. I naapertor­
lugu isumasiuisoqanngippat aalajangiineq ila­
qartinneqassaaq paasissutissanik illuatungeri­
samut § 19-imi aalajangersagaq malillugu ilisi­
matitsissutaareersussaagaluanik. Illuatungeri­
saq tamatuma peqatigisaanik ilisimatinneqas­
saaq suliassamik ingerlatitseqqinnissamut pi­
ginnaatitaaneranik. Pisortat ingerlatitseqqin­
nissaq pillugu qinnuteqaammik saqqummius­
sinissamut piffissaliisinnaapput. 

1mm. 3. Aalajangiinerup ingerlatsinermi pi­
sortanut allanut naammagittaalliuutaasinnaa­
nera piffissamik killiliiffigisaasimatillugu suli­
assallu nangeqqinneqarnissaanik qinnuteqaat 
piffissaq naammagittaalliorfissaq qaangiutsin­
nagu saqqummiunneqassappat naammagit­
taalliornissamut piffissaliussaq kipitinneqas­
saaq. Taamaappat piffissaq naammagittaalli­
orfissaq ingerlaqqilissaaq piffissamiit nutaa­
mik aalajangiinerup illuatungerisamut nalu­
naarutigineqarfigisaaniit, sivikinnerpaamilli 
ulluni 14-ini. 

Oqaaseqaateqarsinnaatitaaneq 

§ 21. Kinaluunniit, suliami illuatungiusoq, 
suliassap suliarineqarnerani sukkulluunniit pi­
umasaqarsinnaavoq suliassap aalajangiiffigi­
nissaata illuatungerisap oqaaseqaateqareernis­
saata tungaanut kinguartinneqarnissaanik. 
Taaneqartutut oqaaseqaateqarnissamut piffis­
samik pisortat aalajangiisinnaapput. 

1mm. 2. 1mm. 1-imi aalajangersagaq atuutis-
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sanngilaq, 

Nutsernera 

I) udsættelse vil medføre overskridelse af en 
lovbestemt frist for sagens afgørelse, 

2) partens interesse i, at sagens afgørelse ud­
sættes, findes at burde vige for væsentlige 
hensyn til offentlige eller private interes­
ser, der taler imod en sådan udsættelse, 
eller 

3) der ved lov er fastsat særlige bestemmel­
ser, der sikrer parten adgang til at afgive 
en udtalelse til sagen, inden afgørelsen 
træffes. 

Kapitel 6 
Begrundelse m.v. 

§ 22. En afgørelse skal, når den meddeles 
skriftligt, være ledsaget af en begrundelse, 
medmindre afgørelsen fuldt ud giver den på­
gældende part medhold. 

§ 23. Den, der har fået en afgørelse med­
delt mundtligt, kan forlange at få en skriftlig 
begrundelse for afgørelsen, medmindre afgø­
relsen fuldt ud giver den pågældende part 
medhold. En begæring herom skal fremsæt­
tes over for myndigheden inden 14 dage ef­
ter, at parten har modtaget underretning om 
afgørelsen. 

Stk. 2. En begæring om skriftlig begrun­
delse efter stk. I skal besvares snarest muligt. 
Hvis begæringen ikke er besvaret inden 14 
dage efter, at begæringen er modtaget af ved­
kommende myndighed, skal denne underret­
te parten om grunden hertil samt om, hvor­
når begæringen kan forventes besvaret. 

§ 24. En begrundelse for en afgørelse skal 
indeholde en henvisning til de retsregler, i 
henhold til hvilke afgørelsen er truffet. I det 
omfang, afgørelsen efter disse regler beror på 
et administrativt skøn, skal begrundelsen til­
lige angive de hovedhensyn, der har været 
bestemmende for skønsudøvelsen. 

I) kinguartitsineq kinguneqassappat suliassap 
aalajangiiffiginissaanut inatsisikkut piffis­
saliussap qaangerneqarneranik, 

2) illuatungiusup suliassap aalajangiiffigine­
qarnissaata kinguartinneqarnissaanut soqu­
tiginninnera pisortat inuinnaalluunniit so­
qutigisaat taamatut kinguartitsinikkut ajo-
quserneqarsinnaasut pissutiginerullugit 
minnerutittariaqartutut isumaqarfiginas-
sappat, 

3) inatsisikkut immikkut ittunik aalajanger­
saasoqarsimappat, aalajangiineqalersinna­
gu illuatungiusup suliassamut tunngatillugu 
oqaaseqaateqarsinnaatitaaneranut isuman­
naallisaasuusunik. 

Kapitali 6 

Aa/ajangiinerni pissutigisat il.il. 

§ 22. Aalajangiineq, allaganngorlugu nalu­
naarutigineqassaguni, pissutigisanik ilaqartin­
neqassaaq, illuatungerisaq aalajangiinermi ta­
matigut isumaqatigineqarsimanngippat. 

§ 23. Kinaluunniit, aalajangiinermik oqaa­
siinnartigut tusarlerneqartoq, piumasaqarsin­
naavoq aalajangiinermut pissutigisanik alla­
ganngorlugit tunineqarnissamik, aalajangii­
nermi illuatungerisaq pineqartoq tamatigut 
isumaqatigineqarsimanngippat. Tamatumin­
nga qinnuteqaat pisortanut saqqummiunne­
qassaaq illuatungerisap aalajangiinermik ilisi­
matinneqareerneraniit ullut 14-it qaangiutsin­
nagit. 

/mm. 2. Pissutigisat imm. I malillugu alla­
ganngorlugit tunniunneqarnissaannik qinnute­
qaat sapinngisamik piaarnerpaamik akineqar­
tassaaq. Qinnuteqaat pisortanit susassaqartu­
nit tiguneqareernermiit ullut 14-it qaangiutin­
ngitsut suli akineqanngippat illuatungerisaq 
tamatumunnga pissutaasunik aammalu qinnu­
teqaammut akissutissap qaqugu naatsorsuuti­
gineqarsinnaaneranik ilisimatinneqassaaq. 

§ 24. Aalajangiinermut pissutigisaq imaqas­
saaq inatsisitigut maleruagassanut, aalajangii­
nermi naapertorneqartunut, innersuussummik. 
Maleruagassat tamakku malillugit aalajangii­
nermi allaffikkoortumik qanoq-issusersiuinerit 
tunngavigineqarsimappata, pissutigisani aam­
ma pingaarnertut tunngavigineqartut, qanoq­
issusersiuinermi aalajangiisuutinneqarsimasut, 
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Stk. 2. Begrundelsen skal endvidere om 
fornødent indeholde en kort redegørelse for 
de oplysninger vedrørende sagens faktiske 
omstændigheder, som er tillagt væsentlig be­
tydning for afgørelsen. 

Stk. 3. Begrundelsens indhold kan begræn­
ses, i det omfang partens interesse i at kunne 
benytte kendskab til denne til varetagelse af 
sit tarv findes at burde vige for afgørende 
hensyn til den pågældende selv eller til andre 
private eller offentlige interesser, jfr. § 15. 

Kapitel 7 
Klagevejledning 

§ 25. Afgørelser, som kan påklages til an­
den forvaltningsmyndighed, skal, når de 
meddeles skriftligt, være ledsaget af en vej­
ledning om klageadgang med angivelse af. 
klageinstans og oplysning om fremgangsmå­
den ved indgivelse af klage, herunder om 
eventuel tidsfrist. Det gælder dog ikke, hvis 
afgørelsen fuldt ud giver den pågældende 
part medhold. 

Stk. 2. Vedkommende minister kan efter 
forhandling med justitsministeren fastsætte 
regler om, at klagevejledning på nærmere 
angivne sagsområder, hvor særlige forhold 
gør sig gældende, kan undlades eller ske på 
anden måde end nævnt i stk. I. 

§ 26. Afgørelser, der kun kan indbringes 
for domstolene under iagttagelse af en lovbe­
stemt frist for sagens anlæg, skal være ledsa­
get af oplysning herom. 

Kapitel 8 
Tavshedspligt m.v. 

Tavshedspligt 

§ 27. Den, der virker inden for den of­
fentlige forvaltning, har tavshedspligt, jfr. 

nalunaarneqassapput. 
1mm. 2. Pissutigisattaaq pisariaqartinneqar­

pat imaqassapput suliassami pissusiviusut pil­
lugit paasissutissat, aalajangiinermut anner­
tuumik pingaaruteqartinneqartut, naatsumik 
nassuiarneqarnerannik. 

/mm. 3. Pissutigisat imarisaat killilerneqar­
sinnaapput taakkununnga ilisimanninnikkut 
imminut ajunnginnerusussat eqqarsaatigalugit 
iluaqutiginninniarsinnaanermut soqutiginnin­
neranit pineqartoq Nammineq inuinnaalluun­
niit allat imaluunniit pisortat soqutigisaat, tak. 
§ 15, qajassuunneqarluinnartariaqartutut isu­
maqarfiginarpata. 

Kapitali 7 

Naammagittaalliornissamik ilitsersuineq 

§ 25. Aalajangiinerit, ingerlatsinermi pisorta­
nut allanut naammagittaalliuutaasinnaasut, al­
laganngorlugu nalunaarutigineqassagunik ila­
qartinneqassapput naammagittaalliorsinnaa­
neq pillugu ilitsersuummik naammagittaallior­
fissaq aammalu naammagittaalliuummik tun­
niussinissami periaasissat, ilanngullugu piffis­
saq naammagittaalliorfissaq aalajangerneqa­
reersimappat tamanna, pillugit paasissutissat. 
Taamaassanngilarli aalajangiinermi pineqar­
toq tamatigut isumaqataaffigineqarsimappat. 

/mm. 2. Ministeri susassaqartoq inatsisinik 
atortitsinermut ministerimut isumaqatiginnin­
niareernikkut maleruagassiorsinnaavoq sulias­
saqarfinni erseqqinnerusunik taasani, pissutsit 
immikkut ittut atuuffigisaanni, naammagittaal­
liornissamut ilitsersuinissap pinngitsoorneqar­
sinnaanera imaluunniit imm. 1-imi taaneqartu­
niit allaanerusumik iliornikkut pisinnaanera 
pillugit. 

§ 26. Aalajangiinerit, taamaallaat eqqartuus­
sivinnut suliassiissuteqarnissamut inatsisitigut 
aalajangikkatut piffissarititaasut tunngavigalu­
git ingerlateqqinneqarsinnaasut, tamanna pil­
lugu paasissutissanik ilaqartinneqartussaap­
put. 

Kapitali 8 

Nipangiussisussaaneq il.il. 

Nipangiussisussaaneq 

§ 27. Kinaluunniit, pisortatigoortumik inger­
latsinermi suliaqartoq, nipangiussisussaassu-



576 Nalunaarutit- Grønlandsk Lovsamling - Serie A · 1994 

27. december 1994 Anord. nr. 1188 Peqq. nr. 1188 Nutsernera 

borgerlig straffelov § 152 og §§ 152 c-152 f, 
når en oplysning ved lov eller anden gyldig 
bestemmelse er betegnet som fortrolig, eller 
når det i øvrigt er nødvendigt at hemmelig­
holde den for at varetage væsentlige hensyn 
til offentlige eller private interesser, herunder 
navnlig til: 

I) statens sikkerhed eller rigets forsvar, 

2) rigets udenrigspolitiske eller udenrigsøko­
nomiske interesser, herunder forholdet til 
fremmede magter eller mellemfolkelige 
institutioner, 

3) forebyggelse, efterforskning og forfølg­
ning af lovovertrædelser samt straffuld­
byrdelse og beskyttelse af sigtede, vidner 
eller andre i sager om strafferetlig eller 
disciplinær forfølgning, 

4) gennemførelse af offentlig kontrol-, regu­
lerings- eller planlægningsvirksomhed el­
ler af påtænkte foranstaltninger i henhold 
til skatte- og afgiftslovgivningen, 

5) det offentliges økonomiske interesser, her­
under udførelsen af det offentliges forret­
ningsvirksomhed, 

6) enkeltpersoners eller private selskabers 
eller foreningers interesse i at beskytte op­
lysninger om deres personlige eller inter­
ne, herunder økonomiske, forhold, eller 

7) enkeltpersoners eller private selskabers 
eller foreningers økonomiske interesse i at 
beskytte oplysninger om tekniske indret­
ninger eller fremgangsmåder eller om 
drifts- eller forretningsforhold. 

Stk. 2. Inden for den offentlige forvaltning 
kan der kun pålægges tavshedspligt med 
hensyn til en oplysning, når det er nødven­
digt at hemmeligholde den for at varetage 
væsentlige hensyn til bestemte offentlige eller 

seqarpoq, tak. inuinnarnik pillaasarnermik 
inatsimmi § 152 aamma §§ 152 c-152 f, paasis­
sutissaq inatsisikkut allatulluunniit atuussin­
naassusilikkatut aalajangersakkakkut isertuus­
sassatut taaguuserneqarsimappat, imaluun­
niimmi isertuunnissaa pisariaqarpat pisortat 
inuinnaalluunniit soqutigisaasa pingaartinne­
qarnissaat pissutigalugu, ilanngullugit pi­
ngaartumik makkua: 
I) naalagaaffiup isumannaatsuunissaa ima­

luunniit naalagaaffiup illersorneqarnissaa, 
2) naalagaaffiup naalakkersuinikkut aningaa­

saqarniarnikkulluunniit nunanut allanut so­
qutigisai, ilanngullugit naalagaaffinnut alla­
nut imaluunniit inuiaat assigiinngitsut sulif­
feqarfiinut pissusiusut, 

3) inatsisinik unioqqutitsinernik pinaveersaar­
titsineq, paasiniaaneq malersuinerlu, pillaa­
tissanik naammassinninniarneq assigisaallu 
kiisalu unnerluutigisanik, ilisimannittutut 
uppernarsaasunik imaluunniit pillaasarner­
mik inatsisit tunngavigalugit suliassani alla­
ni imaluunniit sulinermi ileqquusunik uni­
oqqutitsinerit malersorneqarnerini illersui­
niarneq. 

4) pisortatigoortumik nakkutilliinermik, na­
leqquttunngorsaanikkut imaluunniit piler­
saarusiornikut sulinernik imaluunniit akile­
raartarnermik akitsuusiisarnermillu inatsi­
sit naapertorlugit iliuuserilersaakkanik 
naammassinninniarneq, imaluunniit 

5) pisortat aningaasaqarniarnerup tungaatigut 
soqutigisaat, ilanngullugit pisortat niuer­
nikkut ingerlassinerat. 

6) inuit ataasiakkaat imaluunniit piginneqati­
giiffiit peqatigiiffiilluunniit inuinnarnit 
ingerlanneqartut inuttut atugarisatik ima­
luunniit imminni, ilanngullugit aningaasa­
qarniarnikkut, pissusiusut pillugit paasissu­
tissanik illersuiniarnissamut soqutiqinnin­
nerat, imaluunniit 

7) inuit ataasiakkaat imaluunniit piginneqati­
giiffiit peqatigiiffiilluunniit inuinnarnit 
ingerlanneqartut teknikikkut aaqqissuussat 
inmaluunniit periaatsit imaluunniit inger­
latsinermi niuernermiluunniit pissutsit pil­
lugit paasissutissanik illersuiniarnermut 
aningaasatigut soqutiginninnerat. 

1mm. 2. Pisortat ingerlatsineranni paasissu­
tissamik nipangiussisussaaneq aatsaat peqqus­
sutigineqarsinnaavoq, paasissutissap isertuun­
neqarnissaa pisariaqartinneqarpat pisortat 
inuinnaalluunniit soqutigisaasa aalajangersi-
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private interesser som nævnt i stk . I. 

Stk. 3. En forvaltningsmyndighed kan be­
stemme, at en person uden for den offentlige 
forvaltning har tavshedspligt med hensyn til 
fortrolige oplysninger, som myndigheden 
videregiver til den pågældende uden at være 
forpligtet hertil. 

Stk. 4. Fastsættes der i henhold til § I, stk. 
2, regler om tavshedspligt, eller pålægges der 
tavshedspligt efter stk. 3, finder straffelovens 
§ 152 og§§ 152 c-152 f tilsvarende anvendel­
se på overtrædelse af sådanne regler eller 
pålæg. 

Videregive/se af oplysninger til en anden for­
valtningsmyndighed 

§ 28. Oplysninger om enkeltpersoners rent 
private forhold, herunder oplysninger om 
race, religion og hudfarve, om politiske, for­
eningsmæssige, seksuelle og strafbare forhold 
samt oplysninger om helbredsforhold, væ­
sentlige sociale problemer og misbrug af ny­
delsesmidler og lignende, må ikke videregi­
ves til en anden forvaltningsmyndighed. 

Stk. 2. Videregivelse af de i stk. I nævnte 
oplysninger kan dog ske, når 
I) den, oplysningen angår, har givet samtyk­

ke, 
2) det følger af lov eller bestemmelser fastsat 

i henhold til lov, at oplysningen skal vide­
regives, 

3) videregiveisen sker til varetagelse af priva­
te eller offentlige interesser, der klart 

. overstiger hensynet til de interesser, der 
begrunder hemmeligholdelse, herunder 
hensynet til den, oplysningen angår, eller 

4) videregiveisen er et nødvendigt led i sa­
gens behandling eller er nødvendig for, at 
en myndighed kan gennemføre tilsyns­
eller kontrolopgaver. 

Stk. 3. Andre fortrolige oplysninger må ud 
over de i stk. 2 nævnte tilfælde kun videregi­
ves til en anden forvaltningsmyndighed, når 

masut imm. 1-imi taaneqartutut pingaartinne­
qarnerunissaat pissutigalugu. 

1mm. 3. lngerlatsinermi pisortat aalajanger­
sinnaavaat inuup pisortat ingerlatsinerata ava­
taaniittuusup paasissutissanik isertuussassanik 
isertuunnissai pisussaaffiginngisaanik pisorta­
niit ilisimatinneqarsimasup nipangiussisus­
saassuseqarnissaa. 

1mm. 4. § I, imm. 2, naapertorlugu nipangi­
ussisussaaneq pillugu maleruagassiortoqas­
sappat, imaluunniit imm. 3 malillugu nipangi­
ussinissamut pisussaaffiliisoqassappat, pillaa­
sarnermik inatsimmi § 152 aamma §§ 152 c-152 
f taamatulli atortuutinneqassapput malerua­
gassanik taamaattunik pisussaaffiliussamil­
luunniit unioqqutitsinermut. 

Paasissutissanik ingerlatsinermi pisortanut 
allanut ingerlatitseqinneq 

§ 28. Inuit ataasiakkaat inuttut atugarisaan­
nut tunngassuteqarluinnartumik paasissutis­
sat, ilanngullugit inuiaassutsikkut, upperisa­
qarnikkut ammillu qalipaataatigut, naalakker­
suinikkut, peqatigiiffeqarnikkut, kinguaassiuu­
titigut atoqatigiittarnikkut aammalu pissutsit 
pillagaassutaasinnaasut pillugit paasissutissat, 
kiisalu peqqissutsikkut atugarisat pillugit, inut­
tut ajornartorsiutit aammalu inuulluarniutinik 
atornerluinerit assigisaallu pingaarutillit pillu­
git paasissutissat ingerlatsinermi pisortanut al­
lan ut. ingerlateq qinneqassanngillat. 

1mm. 2. Paasissutissanilli imm. 1-imi taane­
qartunik ingerlatitseqqittoqarsinnaavoq, 
l) kinaluunniit, paasissutissani pineqartoq, 

isumaqataareersimappat, 
2) inatsisip imaluunniit inatsit naapertorlugu 

aalajangersakkat kingunerisussaappassuk 
paasissutissat ingerlateqqinneqarnissaat, 

3) ingerlatitseqqinneq pissappat inuinnaat pi­
sortalluunniit soqutigisaat isertuussinissa­
miit, aamma paasissutissani pineqartup in­
nimigineqarnissaaniit erseqqivissumik pi­
ngaarnerutillugit isumaginiarnerat, ima­
luunniit 

4) ingerlatitseqqinnissaq suliassap suliarinera­
ni pisariaqarsimappat imaluunniit pisortat 
nakkutiginninnikkut misissuinikkulluunniit 
suliassaasa naammassineqarsinnaaneran­
nut taamaasiornissaq pisariaqarpat. 

1mm. 3. Isertuussatut paasissutissat allat pi­
sut imm. 2-mi taaneqartut saniatigut ingerlatsi­
nermi pisortanut aUanut aatsaat ingerlateqqin-
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det må antages, at oplysningen vil være af 
væsentlig betydning for myndighedens virk­
somhed eller for en afgøreise, myndigheden 
skal træffe . 

Stk. 4. Samtykke efter stk. 2, nr. I, skal 
meddeles skriftligt og indeholde oplysning 
om, hvilken type oplysninger der må videre­
gives, til hvem oplysninger må videregives og 
til hvilket formål. Kravet om skriftlighed kan 
dog fraviges, når sagens karakter eller om­
stændighederne i øvrigt taler derfor. 

Stk. 5. Samtykke efter stk. 2, nr. I, bortfal­
der senest et år efter det er givet. 

Stk . 6. Lokale administrative organer, som 
ved lov er tillagt en selvstændig kompetence, 
anses som en selvstændig myndighed efter 
stk. I og 3. 

§ 29. I sager, der rejses ved ansøgning, må 
oplysninger om ansøgerens rent private for­
hold ikke indhentes fra andre dele af forvalt­
ningen eller fra en anden forvaltningsmyn ­
dighed. 

Stk. 2. Bestemmelsen i stk. I gælder ikke, 
hvis 
I) ansøgeren har givet samtykke hertil, 

2) andet følger af lov eller bestemmelser 
fastsat i henhold til lov eller 

3) særlige hensyn til ansøgeren eller tredje­
mand klart overstiger ansøgerens interesse 
i, at oplysningen ikke indhentes. 

§ 30. Fortrolige oplysninger, der udeluk­
kende er indhentet med henblik på statistiske 
uddrag eller som led i en videnskabelig un­
dersøgelse, må ikke videregives til en forvalt­
ningsmyndighed til anden anvendelse. 

§ 31. I det omfang en forvaltningsmyndig­
hed er berettiget til at videregive en oplys-

neqarsinnaapput isumaqamarpat paasissutis­
saq pisortat sulinerannut imaluunniit aalaja­
ngiinissamut, pisortat aalajangiinerisassaan­
nut, pingaaruteqarluinnartuusoq. 

Imm. 4. 1mm. 2, nr. 1, malillugu isumaqataal­
luni akuersaameq allaganngorlugu nalunaaru­
tigineqassaaq imaqassaarlu paasissutissatut 
sorliit ingerlateqinneqamissaat, kimut siuner­
tamullu sumut atugassatut ingerlateqqinneqar­
nissaat pillugit paasissutissanik. Allaganngor­
luguli nalunaaruteqamissamik piumasaqaat 
sanioqqunneqarsinnaavoq, suliassap suussusia 
imaluunniit pissutsit taamaasiomissamut aker­
liunngippata. 

[mm. 5. 1mm. 2, nr. l, malillugu isumaqataal­
luni akuersaameq nalunaarutaareemermiit ki­
ngusinnerpaamik ukiup ataatsip qaangiunne­
ratigut atorunnaassaaq. 

Imm. 6. Najugarisami allaffikkoortumik 
ingerlatsiveqarfiit, inatsisikkut namminneerlu­
tik aalajangiisinnaassusilikkat, imm. l aamma 
3 malillugit pisortatut namminersortutut naat­
sorsuunneqassapput. 

§ 29. Suliassani qinnuteqaatikkut saqqum­
miunneqartussani qinnuteqartuusup inuttut 
nammineq atugarisai pillugit paasissutissat 
pissarsiariniameqarsinnaanngillat ingerlatsi­
veqarfiup ilaanit allaniit imaluunniit ingerlatsi­
nermi pisortanit allaniit. 

Imm. 2. 1mm. 1-imi aalajangersagaq atuutis­
sanngilaq, 
l) qinnuteqartuusoq tamatumunnga isumaqa-

taalluni akuersaarsimappat, · 
2) inatsimmit imaluunniit inatsit naapertorlu­

gu aalajangersakkanit allatut malitassaqar­
pat imaluunniit 

3) qinnuteqartoq pingajuusorluunniit pillugu 
immikkut ittumik pingaartitassat qinnute­
qartuusup paasissutissanik pissarsiortoqan­
nginnissaanut soqutiginninneraniit erseq­
qissumik annerutittariaqassappata. 

§ 30. Paasissutissat isertuussassat, taamaal­
laat kisitsisitigut naatsorsueqqissaarinissaq si­
unertaralugu imaqamersiugassatut imaluun­
niit ilisimatuussutsikkut misissuinerup ilaatut 
pissarsiarineqartut, allanut atugassatut inger­
latsinermi pisortanit ingerlateqqinneqarsin­
naanngillat. 

§ 31. lngerlatsinermi pisortat paasissutissa­
mik ingerlatitseqqinnissamut piginnaatitaaner-
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ning, skal myndigheden på begæring af en 
anden forvaltningsmyndighed videregive op­
lysningen, hvis den er af betydning for myn­
dighedens virksomhed eller for en afgørelse, 
som myndigheden skal træffe. 

Stk. 2. Bestemmelsen i · stk. I finder dog 
ikke anvendelse, hvis videregiveisen påfører 
myndigheden et merarbejde, der væsentligt 
overstiger den interesse, den anden myndig­
hed har i at få oplysningerne. 

§ 32. Den, der virker inden for den of­
fentlige forvaltning, må ikke i den forbindel­
se skaffe sig fortrolige oplysninger, som ikke 
er af betydning for udførelsen af den pågæl­
dendes opgaver. 

Kapitel 9 

Ikrafttræden, forholdet til 
anden lovgivning m.v. 

§ 33. Loven træder i kraft den I. januar 
1987. For kommunerne træder reglerne i §§ 
19 og 20 samt kapitel 6 dog først i kraft den 
I. januar 1989. 

§ 34. Bestemmelser i andre love eller be­
stemmelser fastsat i henhold til lov, som i 
videre omfang end bestemmelserne i kapitel 
2 medfører inhabilitet, opretholdes. 

§ 35. Bestemmelserne i lovens kapitel 4 
finder anvendelse på dokumenter, der er ud­
færdiget af en myndighed eller er kommet i 
en myndigheds besiddelse den 1. oktober 
1964 eller senere. Bestemmelserne i lovens § 
18 kommer ikke til anvendelse på straffesa­
ger, der er afgjort inden lovens ikrafttræden. 

Stk. 2. Oplysninger om faktiske omstæn­
digheder, der indeholdes i dokumenter, der 
er udfærdiget af en myndighed eller er kom­
met i en myndigheds besiddelse før den I. 
oktober 1964, er dog omfattet af bestemmel­
serne i kapitel 4, hvis dokumenterne er ind­
gået i en sag, der er eller har været under 
behandling af en forvaltningsmyndighed ef­
ter det nævnte tidspunkt, og oplysningerne er 
eller har været af væsentlig betydning for 
sagens afgørelse. 

tik naapertorlugu ingerlatsinermi pisortanit al­
laniit qinnuigineqamikkut paasissutissamik 
ingerlatitseqqissapput, taanna pisortat suline­
rannut imaluunniit aalajangiinissamut, pisor­
tat aalajangiinerisassaannut, pingaaruteqas­
sappat. 

Imm. 2. 1mm. 1-imili aalajangersagaq ator­
neqassanngilaq, ingerlatitseqqinnissaq pisortat 
allat paasissutissanik pissarsinissamik soquti­
ginninnerannut naleqqiullugu pisortaqarfim­
mut suliassersuutaanerujussuussappat. 

§ 32. Kinaluunniit, pisortat ingerlatsineranni 
suliaqartoq, tamatumunnga atatillugu isertuus­
sassatut paasissutissanik, nammineq suliassa­
minik ingerlassinissamut pingaaruteqanngitsu­
nik, paasisassarsiussanngilaq. 

Kapitali 9 

Atortuulersitsineq, inatsisinut il.il. allanut 
na/eqqiullugu pissusissat 

§ 33. Inatsit atortuulissaaq l. januar 1987. 
Taamaattorli §§ 19 aamma 20 kiisalu kapitali 6 
kommunenut aatsaat atortuulissapput l. janu­
ar 1989. 

§ 34. Inatsisini allani aalajangersakkat ima­
luunniit inatsit naapertorlugu aalajangersakkat 
allat kapitali 2-mi aalajangersakkanit suliani 
peqataasussaannginnermik annertunerusumik 
kinguneqartussat atortuutiinnameqassapput. 

§ 35. Inatsimmi kapitali 4-mi aalajangersak­
kat atortuutinneqassapput allakkianut, pisor­
tanit l. oktober 1964 killigalugu kingusinneru­
sukkulluunniit suliaasunut imaluunniit pisor­
tanit pigineqalersimasunut. Inatsimmi § 18-mi 
aalajangersakkat atortuutinneqassanngillat 
pillaasamermik sulianut inatsisip atortuuler­
sinneqamera sioqqullugu aalajangiiffigisanut. 

[mm. 2. Taamaattorli pissusiviusut pillugit 
paasissutissat, allakkiani pisortanit l. oktober 
1964 sioqqullugu suliaasuni imaluunniit pisor­
tanit pigineqalersimasuni imarineqartussat, ka­
pitali 4-mi aalajangersakkanit pineqartunut 
ilaatitaassapput, allakkiat taakku suliamut 
ingerlatsinermi pisortaniit suliarineqartumut 
imaluunniit suliarineqareersumut piffissaq taa­
neqartoq kingoqqutereersoq ilanngunneqarsi­
magunik, paasissutissallu suliap aalajangiiffi­
gineqameranut pingaaruteqarluinnarpata ima­
luunniit pingaaruteqarluinnarsimappata. 
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Stk. 3. Bestemmelserne i andre love om 
parters aktindsigt opretholdes. Dette gælder 
dog ikke bestemmelser, der i snævrere om­
fang end denne lovs kapitel 4 giver parten 
adgang til aktindsigt, medmindre de er trådt 
i kraft den I. oktober 1964 eller senere. 

§ 36. Bestemmelser i andre love eller be­
stemmelser fastsat i medfør af lov, som stiller 
mere omfattende krav til begrundelsens ind­
hold end de, der følger af § 24, opretholdes. 

§ 37. Loven gælder ikke for sager om fær­
øske og grørilandske anliggender, men kan 
ved kgl. anordning sættes i kraft for sådanne 
sager med de afvigelser, som de særlige fær­
øske og grønlandske forhold tilsiger. Dette 
gælder dog kun for sager, der er eller har 
været under behandling af rigsmyndigheder. 

Givet på Amalienborg, 
den 19. december 1985 

Under Vor Kongelige Hånd og Segl 

MARGRETHE R. 

/ Erik Ninn-Hansen 

/mm. 3. Suliami illuatungerisat paasitinne­
qarsinnaatitaanerat pillugu inatsisini allani aa­
lajangersakkat atortuutiinnarneqassapput. 
Taamaassanngilarli aalajangersakkanut, inat­
simmi matumani kapitali 4-mi illuatungerisap 
paasitinneqarsinnaatitaaneraniit annikinneru­
sumik periarfissiisunut tunngatillugu, aalaja­
ngersakkat taama ittut I. oktober 1964-imi ki­
ngusinnerusukkulluunniit atortuulersinneqar­
simanngippata. 

§ 36. Inatsisini allani aalajangersakkat ima­
luunniit aalajangersakkat allat inatsit naaper­
torlugu aalajangersagaasut, aalajangiinerni 
pissutigisat pillugit § 24-imi piumasaqaataasu­
niit annertunerusunik piumasaqaateqartitsi­
sussat, atortuutiinnarneqassapput. 

§ 37. Inatsit atuutinngilaq savalimmiormiut 
kalaallillu suliassaqarfiini suliassanut, kisian­
nili kunngip peqqussutaatigut suliassanut taa­
maattunut atortuulersinneqarsinnaapput Sava­
limmiuni Kalaallit Nunaannilu pissutsit im­
mikkut ittut tunngavigalugit allaassutitalerlu­
git. Taamaassaarli taamaallaaat suliassanut 
naalagaaffiup pisortaatitaasa suliarisaannut 
imaluunniit suliarisimasaannut tunngatillugu. 

Tunniunneqarput Amalienborg-imi, 
ul/oq 19. december 1985 

Kunngiussutitsinnik Atsiorpugut Naqissusiillutalu 

MARGRETHE R. 

/ Erik Ninn-Hansen 
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